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—[...] gelac

dé daz lant s6 vaste —[...]

daz hé si mit minnen

niet en kunde gewinnen

noch mit einigen sinen éren

do solte hé dannen kéren
binnen disen selben stunden
daz si sich reiten begunden

do viengen si —[...]

des hatte der —[...]

dri manne ersluoc —[...]

die Sarrazine —[...]

die pilgerime daz]..]

den graven —|...]

mit éren inde —[...]

brachen si —[...]

vore den spanischen —|[...]

der kiininc die vrouwe ersach

iz was ime liep zuohant hé sprach
“ni brenget si iuwerre vrouwen
ich wile des wal getriwen

daz si si gerne sal haben”

der kiininc begunde heim draben
mit manigen helden hérlich
wider in sin kiinincriche

inde giben die gravinnen

der selber kiininginnen

dazz si dir wonete alzos

hier saget uns daz buoch franzos
daz iz quame alsb sider
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daz die hérschaf gienc al nider
her inde dar baneken sich

als iz in was gewonelich

biz Gf die kiininginne

inde ire grevinne

die sizen samen aleine

inde nzjeten pfelle kleine

ireme héren einen vanen

die kiininginne sprach die vrouwe ane
“mich dunket an iuwerme getxne
is iz s6 ich mich verwzne

wie s6 ir nd hier gebzret

daz ir in iuwerme lande wzret
ein vile wolegeboren wip

als6 geschaffet is iuch der lip”

d6 antwerte die gravinne

“noch ouch vrouwe die argeste”
die kiininginne si ane sprach
minniclichen si dare sach

“vile kranc iuwer varwe sint

ich en weiz ob ir traget ein kint”
die vrouwe antwarte iiber lanc
“ja ich vrouwe des bin ich kranc
ouch is mir leides vile geschiet
mir hit die heidenische diet
minen man tot geslagen

des muoz ich riuwic herze tragen
als ich es leider niet en mac”

die kiininginne zuo ir sprach
“zuo welicher zit sal daz wesen
daz ir des kindes sulet genesen”
“yore meie vrouwe ein liitzel zit
s6 man inne unseme lande quit
daz griiene paschetage sin

s6 wzne ich haben daz kint min
s6 geit min gedinge zuo”

die kiininginne antwerte d6
vrouwe vol gelicher dingen —[...]
solte man al den jimer klin

dé di geschiete wilen ér

s0 sulen wir ilen deste mé

want ér sal uns der worte gebrechen
ér — — s6 sprechen

durch reht sal man dit lieht loben
inde die steine dir boben

von den nepfen albesunder

die koufe giildin als ein zunder
dar inne mé danne einic lieht
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des wunderte al die kristen diet
nii lazen wir beliben dise wort
inde hoeren hier ebene vort

da wir dé rede liezen

waz half daz deme kiininge

daz hé die vrouwe gerne sach
inde si deme koufmanne gap
siben werbe mit deme golde
sint si sin niet en wolte

Florse hatte si s6 liep

daz si durch bote noch durch brief
des —[...]

zweinzic juncvrouwen Gzerkoren
hévisch behagel inde wis

wéren mit ir tageliches

die si baten alzemale

daz si neme den amirale

nach Florse si sére dihte

daz si des kiininges niet en ahte
noch en wolte negein blideschaf
sint daz si Florse begap

Claricia eine mat wole erzogen
die tohter was eines herzogen
ersach daz al an der vrouwen
daz si hatte grézen riuwen

eines morgenes vile vruo
minninclichen sprach si ir zuo
“stieze herzeliche vrouwe

disen jamerlichen riuwe

en miiget ir niet inne vertragen
willet ir in mir iet sagen

daz neme ich Gf min ére

ich en melden iuch niemer mére”
Blanzeflors —[...]

vol gelich sint unse namen

daz quam dannen ab —[..] —[...]
wir wiren beide s6 gelich

daz man an unseme angesihte
erkennen kunde mit nihte
welich ein ob ander wzre

inde — —[...]
-[1[-]
inde —[...]
alsus —[...]
dé af -[..]
mit —|...]

da huoten —...]
die nxhesten pforzen dri
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dé — wiren dar ab

inde man in soliche miete gap

daz si titen die wahte

beide tac inde nahte

ob ieman dér Gf queme

Flors zuo eineme bruoder sprach
“gerne hette ich iuwere kiinde

want ich bedorfte viler vriunde

wolte iuwer ein werden min man

zuo mieten gabe ich ime danne
hundert marke zuo sinen hulden

dar zuo wolte ich iz wole verschulden
mit ander mineme guote”

zuo Florse sineme hére

Flors zuo ime sprechen began

want hé was worden sin man

“ich sal dir mine n6t klagen

want ich ir langer niet en kan vertragen
erschines d{ ein helfzr in triuwen

iz en sal dich niemer riuwen

erlihtes dii daz herze min”

“waz s6 mir dir nach geschiet”

der porzenzre sprach —[....]

“unlange habet —[..] —[...]

gegeben dise richheit

daz sin ich iuch in warheit

den witz den wir haben getin

hé sal uns beiden vile iibel ergin

iz sal iuwer t6t nli wesen”

der porzenare kérte zuohant

da hé sine bruodere vant

hé sprach “iz is uns wole gegin

ich haben hundert marke entvihen
von diseme grozen héren

nii sulet ir iuch zuo ime kéren

inde werden ouch sine manne

5O sulen wir samen teilen danne
disen grozen schatz gemeine”
habet|...] dich

—[...] vile sére vréuwen

—[...] sines herzen riuwen
—[..] -

—[...] was bewant

si en wolten ime niet
noch hé en konde —[...]
mit engeinere hande —[...]
daz si ime iet wurden —|...]

als Flors d6 daz —[...]
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